
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

  

 

 

 

 

Easter Sunday  

Domingo de Pascua 

  April 5, 2026 @ 10:00 am 

  

Church of The Cross 

475 West Higgins Road Hoffman Estates, IL 60169, (847) 885-1199 

 

Welcome All ~ Share God’s Love ~ Offer Hope …all in Jesus’ Name 

Bienvenidos todos ~ Compartan el amor de Dios ~  

Ofrezcan esperanza... todo en el nombre de Jesús  

 

CCLI Music Copyrights: #2992287 & CCLI Streaming License: #20364741 
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PRELUDE ~ Preludio                          “The Risen Christ” by Lani Smith Dr. Robert K. & Marie R. 

WELCOME ~ Palabras de Bienvenida Rev. Julie Peterson 

Christ is Risen! ~ ¡Cristo ha resucitado! 

Christ is Risen Indeed! ~ ¡Cristo ha resucitado en verdad! 

CHORAL INTROIT “Crown Him Jesus! Crown Him King!”   by M. McDonald/R.Aspinall  Choir 

*CALL TO WORSHIP
1
 ~ Llamado a adorar Rev. Julie Peterson 

On Friday, we thought the good 

news had been silenced. 

On Friday, we thought the good 

news had taken his last breath. 

On Friday, we thought the good 

news had been buried. 

But today, we know the good 

news is alive and well. 

The good news is dancing! 

The good news is on the loose! 

The good news is out in the world, 

calling our names! 

Alleluia! Death has lost its sting. 

Christ is Risen! 

He is Risen indeed! 

Let us worship our Risen Lord. 

El viernes, pensamos que las buenas noticias 

habían sido silenciadas. 

El viernes, pensamos que las buenas 

noticias habían tomado su último aliento. 

El viernes, pensamos que las buenas noticias 

habían sido enterradas. 

Pero hoy, sabemos que las buenas 

noticias están vivas y bien. 

¡Las buenas noticias están bailando! 

¡Las buenas noticias están sueltas! 

¡Las buenas noticias están en el mundo, 

llamando nuestros nombres! 

¡Aleluya! La muerte ha perdido su aguijón. 

¡Cristo ha resucitado! 

¡En verdad ha resucitado! 

Adoremos a nuestro Señor resucitado. 

*OPENING HYMN ~ Himno “Jesus Christ is Risen Today”  GTG #232 

 “Jesucristo ha resucitado hoy” 

CALL TO CONFESSION
1
 ~ Llamado a la confesión Kathie D. 

PRAYER OF CONFESSION
1
 ~ Oración de confesión al unisono  Kathie D. 

Gracious God, we want to be Easter 

people. We want to shout your good news 

from the rooftop. We want to follow the 

disciples, who ran to look for you.  

We want to follow the angels, who said, 

“Be not afraid.” But we are afraid. And 

we don’t know where to look. And we 

are worried we’ll say the wrong thing. 

Forgive us, Loving God. Forgive us, 

for we are imperfect Easter people. 

We are best intentions and best laid 

plans. We are an out-of-tune chorus 

of “alleluias.” But we are on our way.    

Dios misericordioso, queremos ser personas 

de Pascua. Queremos gritar tus buenas 

noticias desde la azotea. Queremos seguir a los 

discípulos, que corrieron a buscarte.  

Queremos seguir a los ángeles, que dijeron, 

“No tengan miedo.” Pero tenemos miedo. Y no 

sabemos dónde buscar. Y nos preocupa decir 

algo equivocado. 

Perdónanos, Dios amoroso. Perdónanos, 

porque somos personas de Pascua 

imperfectas. Somos buenas intenciones y 

planes cuidadosamente trazados. Somos un 

coro desafinado de “aleluyas”.  

WELCOME ALL ~ Bienvenidos todos 
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Show us how to embody your good 

news in this world. Show us how to be 

your Easter people. With hope for 

tomorrow, we pray. 

Pero estamos en camino. Muéstranos cómo 

encarnar tu buena noticia en este mundo. 

Muéstranos cómo ser tu pueblo de Pascua. 

Con esperanza para el mañana, oramos. 
 

OUR SILENT CONFESSION ~ Nuestra confesión silenciosa 

ASSURANCE OF FORGIVENESS ~ Garantía de perdón Rev. Julie Peterson 

*SUNG RESPONSE  “Halle, Halle, Hallelujah!” GTG #591 (Chorus only)  

        Respuesta cantada   “Halle, Halle, ¡Aleluya!”    

*PASSING THE PEACE OF CHRIST ~ Pasando la Paz de Cristo 

 *SING “Jesus Loves Me” ~ Jesús me ama 
 

 

 

PRAYER OF ILLUMINATION ~ Oración de Iluminación Kathie D. 

FIRST SCRIPTURE READING Matthew 27:57-66 Kathie D. / José S. 

This is the word of God for the people of God. 
Esta es la palabra de Dios para el pueblo de Dios. 

Thanks be to God.     (Gracias a Dios.) 

SECOND SCRIPTURE READING Matthew 28:1-19 Rev. Julie Peterson / José S. 

This is the word of God for the people of God. 
Esta es la palabra de Dios para el pueblo de Dios. 

Thanks be to God.     (Gracias a Dios.) 

SERMON The Good News is Alive Rev. Julie Peterson 

 

 

*HYMN ~ Himno “Christ is Risen! Shout Hosanna!”  GTG #248 

 ¡Cristo ha resucitado! ¡Griten Hosanna!  

*AFFIRMATION OF FAITH
2
 ~Afirmación de Fe  Kathie D. 

We believe in God – who brings Easter 

into our Good Friday worlds. Easter 

turns doubts upside down, sets loose new 

possibilities, reveals a God stronger than 

death, a love mightier than despair.   

We believe Easter brings us the risen 

Christ, who knows our wounds, forgives 

our denials, sends us out to love and 

serve; who is not bound by a period in 

history but finds us wherever we 

journey; who receives our questions, 

speaaks a word of peace and causes our 

hearts to be warmed. 

Creemos en Dios, quien trae la Pascua a nuestros 

mundos de Viernes Santo. La Pascua pone las 

dudas de cabeza, desata nuevas posibilidades, 

revela a un Dios más fuerte que la muerte, un amor 

más poderoso que la desesperación. 

Creemos que la Pascua nos trae al Cristo 

resucitado, quien conoce nuestras heridas, perdona 

nuestras negaciones, nos envía a amar y servir; 

quien no está limitado por un momento en la 

historia, sino que nos encuentra dondequiera que 

vayamos; quien recibe nuestras preguntas, 

pronuncia una palabra de paz y hace que 

nuestros corazones se calienten. 

SHARE GOD’S LOVE ~ Comparte el amor de Dios 

OFFER HOPE  …IN JESUS’ NAME ~ Ofrezca esperanza... en el nombre de Jesús 
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We believe Easter releases the Holy 

Spirit–the invisible presence of God at 

work in our world–bringing 

reconciliation instead of hatred, 

creating communities of support in the 

face of senseless tragedy, causing us to 

walk with joy in our steps, hope in our 

hearts, and a song on our lips.  

We believe in the power of 

resurrection at work in our world! We 

believe Christ is Risen!  He is Risen 

Indeed! Alleluia! Amen! 

Creemos que la Pascua libera al Espíritu 

Santo—la presencia invisible de Dios obrando 

en nuestro mundo—trayendo reconciliación en 

lugar de odio, creando comunidades de apoyo 

ante la tragedia sin sentido, haciendo que 

caminemos con alegría en nuestros pasos, 

esperanza en nuestros corazones y una canción 

en nuestros labios.  

¡Creemos en el poder de la resurrección 

obrando en nuestro mundo! ¡Creemos que 

Cristo ha resucitado! ¡En verdad ha resucitado! 

¡Aleluya! ¡Amén! 

PRESENTING OUR TITHES AND OFFERINGS TO GOD  Kathie D. 
Presentando nuestros Diezmos y Ofrendas a Dios 

CHORAL OFFERTORY “Resurrection Joy” by M. McDonald / R. Aspinall COTC Choir 

*DOXOLOGY ~ Doxología ~ COMMUNION SUNDAY WORDS ~ GTG #606 

Praise God, who fills each cup and plate, Whose table’s wide and love is great,  

From broken bread, may all be fed, And justice rise where fear has spread.  Amen. 

Alabado sea Dios, que llena cada copa y plato, cuya mesa es amplia y su amor es grande, que del pan 

partido todos se alimenten, y que la justicia surja donde se ha extendido el miedo. Amén. 

*PRAYER OF DEDICATION ~ Oración de dedicación  Kathie D. 

PRAYERS OF THE PEOPLE AND THE LORD’S PRAYER ~ Oraciones del Pueblo y el Padrenuestro 

*HYMN OF PREPARATION “Alleluia, Alleluia! Give Thanks”   GTG #240 
         Himno de preparación  “¡Aleluya, aleluya! Dad gracias.” 

  

 

INVITATION TO THE LORD’S TABLE ~ Invitación a la Mesa 

On Easter morning, the women went to 

the tomb. But an angel told them, “he has 

been raised. So they left the tomb quickly 

with fear and great joy and ran to tell his 

disciples.” Then, “Suddenly, Jesus met 

them.” Jesus met them.   

We come to this table because we trust 

Jesus meets here with nourishment and 

promise. We believe he prepares this table, 

and all other such tables on this Resurrection 

Day, with a deep, deep love embodied in 

God’s gift of new life.  

En la mañana de Pascua, las mujeres fueron al 

sepulcro. Pero un ángel les dijo: “Él ha resucitado.” 

“Así que salieron rápidamente del sepulcro con temor 

y gran alegría, y corrieron a contarles a sus 

discípulos.” Entonces, “De repente, Jesús salió a 

su encuentro.” Jesús salió a su encuentro.   

Venimos a esta mesa porque confiamos en que 

Jesús se encuentra aquí con alimento y promesa. 

Creemos que él prepara esta mesa, y todas las 

demás mesas en este Día de la Resurrección, con 

un amor profundo, profundo, encarnado en el don 

de Dios de una vida nueva.  

SACRAMENT OF THE LORD’S SUPPER ~ Sacramento de la Cena del Señor 
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At this Table, Jesus meets us saying, 

“Greetings! Do not be afraid.”  This is our 

Lord’s table, a table of unprecedented 

welcome and love, inviting us to come—just 

as we are—and celebrate the joy of 

resurrection, the gift new life. 

En esta Mesa, Jesús nos encuentra diciendo: 

“¡Saludos! No tengan miedo.”  Esta es la mesa de 

nuestro Señor, una mesa de bienvenida y amor sin 

precedentes, que nos invita a venir—tal como 

somos—y celebrar la alegría de la resurrección, el 

don de la vida nueva. 

GREAT PRAYER OF THANKSGIVING
1 ~ Gran Oración de Acción de Gracias 

Risen Christ, good-news God, and ever-

present Spirit, today is a day we’ve been 

waiting for.  

We’ve been waiting for the holy 

mystery of this morning.  

We’ve been waiting for the good news 

of an empty grave.  

We’ve been waiting for the 

sound of alleluias. 

Today is the day we’ve been waiting for, 

and now we’re here and our hearts 

overflow with gratitude. 

Thank you for showing us how the 

world what could be with your love. 

Thank you for loving us with abandon. 

Thank you for facing death and 

returning with mercy. 

Thank you for the empty tomb. 

Thank you for morning birdsong. 

Thank you for meeting us here, as you 

always do. 

Today we celebrate the good 

news you are alive in the world. 

The grave couldn’t hold you. Death 

couldn’t keep you. The empire couldn’t 

confine you.  

Instead, you are here and everywhere. 

You are risen and alive. You are on 

the move in the world. 

Your love meets us at this Table and 

calls us out into the world. And this is 

good, good news. 

On this Easter Sunday, this 

holiest of days, we ask for your 

help noticing you in our midst. 

Cristo resucitado, Dios de buenas noticias 

y Espíritu siempre presente, hoy es un día 

que hemos estado esperando. 

Hemos estado esperando el santo 

misterio de esta mañana. 

Hemos estado esperando la buena noticia 

de una tumba vacía. 

Hemos estado esperando el sonido 

de los aleluyas. 

Hoy es el día que hemos estado esperando, 

y ahora que estamos aquí, nuestros 

corazones desbordan de gratitud. 

Gracias por mostrarnos cómo 

podría ser el mundo con tu amor. 

Gracias por amarnos sin reservas. Gracias por 

enfrentar la muerte y regresar con misericordia. 

Gracias por la tumba vacía. Gracias 

por el canto matutino de los pájaros. 

Gracias por encontrarnos aquí, como 

siempre lo haces. 

Hoy celebramos la buena noticia 

de que estás vivo en el mundo. 

La tumba no pudo retenerte. La muerte no 

pudo detenerte. El imperio no pudo 

confinarte. 

En cambio, estás aquí y en todas 

partes. Has resucitado y estás vivo. 

Estás actuando en el mundo. 

Tu amor nos encuentra en esta Mesa y nos 

llama a salir al mundo. Y esto es una muy 

buena noticia. 

En este Domingo de Pascua, el más 

santo de los días, te pedimos tu ayuda 

para notarte en medio de nosotros. 
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When our feet walk beside wildflowers, 

may we think of you. When the stars 

light up the sky, may we see you. 

When we break bread with our 

neighbors, may we feel your presence.  

When a stranger acts with kindness and 

love, may we recognize you.  

We know you are out in the world, 

God, and we don’t want to miss a 

minute of it. 

Holy One, far too many days feel like the 

darkness of Good Friday, but your promise 

of Easter tells us darkness and death do not, 

will not, have the final word—love does!  

Help us live this truth as we share 

your love with our neighbors. 

May we look for you in our midst. 

May we see you at every table.  

We joyfully sing our alleluias in praise 

to the Holy One, for we are people of 

the resurrection. 

We are Easter people!  

Christ is Risen, 

Christ is Risen Indeed.   

Alleluia! Amen! 

Cuando nuestros pies caminen junto a flores 

silvestres, que pensemos en ti. Cuando las 

estrellas iluminen el cielo, que te veamos. 

Cuando partamos el pan con nuestros 

vecinos, que sintamos tu presencia. 

Cuando un desconocido actúe con bondad 

y amor, que te reconozcamos. 

Sabemos que estás en el mundo, Dios, y no 

queremos perdernos ni un minuto de ello. 

Santo, demasiados días se sienten como la 

oscuridad del Viernes Santo, pero tu promesa 

de Pascua nos dice que la oscuridad y la 

muerte no tienen, ni tendrán, la última 

palabra—¡el amor la tiene! 

Ayúdanos a vivir esta verdad mientras 

compartimos tu amor con nuestros vecinos. 

Que te busquemos en medio de nosotros. 

Que te veamos en cada mesa. 

Con alegría cantamos nuestros aleluyas en 

alabanza al Santo, porque somos pueblo 

de la resurrección. 

¡Somos pueblo de Pascua! 

Cristo ha resucitado, 

En verdad ha resucitado. 

¡Aleluya! ¡Amén! 

THE WORDS OF INSTITUTION
  ~  Las palabras de la institución 

La noche en que fue traicionado, nuestro Señor tomó pan, lo bendijo, lo partió y se lo dio a sus 

discípulos diciendo: “Tomen, coman. Este es mi cuerpo entregado por ti. Cuando comáis de 

esto, hacedlo en memoria de mí”.  De la misma manera tomó la copa diciendo: “Esta copa es el nuevo 

pacto sellado en mi sangre, derramado por ustedes para perdón de los pecados. Cuando bebáis de 

él, hacedlo en memoria de mí”.  Cada vez que comemos este pan y bebemos esta copa, proclamamos 

la muerte salvadora del Señor resucitado, hasta el día de su regreso.  Y hasta ese día, seguiremos 

reuniéndonos en santuarios, cocinas, salas de estar y parques para celebrar la gracia del profundo 

amor de Dios por nosotros. Amados Hijos de Dios, esta es la fiesta gozosa del pueblo de 

Dios.  Reunámonos y compartamos esta fiesta que nuestro Señor ha preparado. 

COMMUNING TOGETHER ~ Comunión juntos 

We celebrate Holy Communion by intinction.  

All who believe in Jesus the Christ are invited 

to come forward to receive the elements.   

The bread is gluten free. If you prefer to use 

prepacked cups, they are available in the 

narthex. And, please come forward with the 

others for your blessing. 

Celebramos la Sagrada Comunión por intinción. 

Todos los que creen en Jesús el Cristo están 

invitados a pasar al frente para recibir los 

elementos.  El pan no contiene gluten. Si prefiere 

utilizar vasos preenvasados, están disponibles en el 

nártex. Y, por favor, acérquense con los demás 

para recibir su bendición. 
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PRAYER AFTER COMMUNION
1
 ~ Oración después de la Comunión 

Loving Christ, thank you for the bread 

to nourish our bodies. Thank you for the 

cup to quench our thirst.  

Thank you for this community, which 

reminds us who we are. Thank you for 

bringing us together at this Table. Thank 

you for the music to lift our spirits.  

Thank you for the promise given at 

this Table, and every table—you are here. 

Nourished by this holy meal, now send us 

out into the world to speak your good, 

good news. With joy and hope we pray, 

Amen. 

Amado Cristo, gracias por el pan que 

alimenta nuestros cuerpos. Gracias por la 

copa que sacia nuestra sed.  

Gracias por esta comunidad, que nos 

recuerda quiénes somos. Gracias por 

reunirnos en esta Mesa. Gracias por la 

música que eleva nuestro espíritu.  

Gracias por la promesa dada en esta 

Mesa, y en cada mesa—tú estás aquí. 

Alimentados por esta santa comida, ahora 

envíanos al mundo para anunciar tu buena, 

buena noticia. Con alegría y esperanza 

oramos, Amén. 

*CLOSING HYMN ~ Himno “Thine Is the Glory” ~ “El tuyo es la gloria” GTG #238 
 

*BENEDICTION ~ Bendición 

La gracia de nuestro Señor Jesucristo, el amor de Dios y la comunión  

del Espíritu Santo sean con ustedes.  Es con los que amas, y es con los que nadie ama.   

Salgamos al mundo y compartamos el amor de Dios.  Amén y amén. 

*CHORAL BENEDICTION  “Joyful, Joyful, We Adore Thee” by Beethoven COTC Choir 

POSTLUDE        “Triumphal March” by William Stickles   Dr. Robert K. 

 

Many of us enjoy remaining in the sanctuary for the postlude music.  

We understand if you need to leave. 

 

A muchos nos gusta quedarnos en el santuario para la música del postludio.  

Entendemos si necesitan irse. 
 

 

 
1“Adapted from a prayer by Rev. Sarah A. Speed | A Sanctified Art LLC | sanctifiedart.org.”  

 
2Rev. Meghan Davis Young, Congregational Church of Tryon (UCC), North Carolina 

(http://ucctryon.org/)  4-1-2018 
 

 
 

 
 

 

http://ucctryon.org/
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John and Marilyn B ............ In honor of June Cameron  

John and Marilyn B ............ In celebration of our family 

Jim and Susan B.................. In memory of Ruth Buchholz 

Jim and Susan B.................. In memory of Justin and Ina Lauzon 

Laura D ................................ To the Glory of God 

Ken & Pat G  ....................... In gratitude for Pastor Julie 

Ken & Pat G  ....................... In gratitude for God’s Love 

John H .................................. In memory of Nancy Harmon 

John H .................................. In memory of John & Frances Harmon 

Terri H ................................. In memory of parents, Ken & Edie Basso 

Nancy and Charlie K .......... In memory of our parents 

Nancy and Charlie K .......... Celebrating our children and grandchildren 

Nancy and Charlie K .......... To the Glory of God 

Jim and Sue L ...................... In memory of Aunt Marion Flight 

Mike and Chris L ................ In honor and memory of our family 

Jane and Dave L.................. In celebration of Easter  

Jim and Ann M ................... In memory and love our family 

Jeff and Julie P .................... In honor of our heavenly family members 

Mary and George R ............ In honor of Family 

Mary and George R ............ In celebration of Easter 

Stu and Marie R .................. In honor of our family  

Stu and Marie R .................. In memory of our parents  

Stu and Judie T ................... In gratitude for the blessing of family 

Stu and Judie T ................... In gratitude for our own Church family 

Laurie U ............................... In praise of the resurrection 

Jim V .................................... In memory of mother and father 

Cathy W  .............................. In honor of my mom; memory of dad and in-laws 

EASTER FLOWER 
DEDICATIONS 
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Addie (Donna/Ron’s friend) 

Emmalyn (great-niece of Laurie U) 

Linda A (sister of Judy M) 

Beth B (Stu R’s sister) 

Becky B (Cathy W’s sister-in-law) 

Mike B (Cathy W’s brother-in-law) 

Mary Ann B & her daughter Lisa C 

Rick B (friend of John H) 

Robert B (Jim B’s father) 

Brenden (family of Laura D’s co-worker) 

Christian (grandnephew of Jane/Dave) 

Dan C (neighbor of John & Cheryl) 

Derek (Charlie/Nancy’s nephew in Bahrain) 

Patrick C (Stu/Marie’s son-in-law) 

Patti C (Karen’s friend) 

Sabina C (Adelaide’s sister-in-law) 

Chuck/Renee (Laura’s brother/wife) 

Linda D (Jim/Sue’s relative) 

Betty F (Chris L’s mother) 

Belinda F (friend of Sue/Jim L) 

Gary F 

Karen F & her daughter Lisa M 

Nick F (Mike/Chris’ extended family member) 

Marilyn (Stu T’s sister) 

Adelaide, Baaba C, & Naana G 

Miranda G (Sue Li’s friend) 

Harriet (kin of John/Cheryl) 

Jennifer, Matt & family (friends-John/Cheryl)  

Jessica (niece of Nancy/Charlie) 

Ken H (Cathy W’s brother-in-law) 

Jones (Donna’s friend 2 yr needs kidney transplant) 

Art K (Charlie’s brother) 

Charlie K  

 

 

Mike L 

Sheila L (Donna’s family member) 

Judy McC 

Fay M 

Crisann M (friend of Mike/Chris L) 

Don M (Hank/Glenna’s son) 

Hank M 

Steve M 

Terry M 

Eric N (Jeff/Julie’s nephew) 

Marcia O (Karen’s friend) 

Priscilla (José’s friend) 

Lamar R (John/Cheryl’s friend) 

Ray (Laura’s friend’s brother) 

Ellen R (former member) 

George R / Marie R 

Tom R (Sue Li’s brother) 

Rudy (Elizabeth/José son) 

Doris S (Cathy W’s mom) 

Joe S (José son) 

Martha S (John/Cheryl’s friend) 

Shannon (Laura’s niece) 

Carol W (Karen’s friend) 

Valerie (Jose’s granddaughter) 

Joyce V (friend of Mike/Chris’ daughter Jen) 

Caregivers  

Our country, people devastated by terrorism, 

war, natural disasters, and fires  

For children in war zones 

Students/Teachers/Schools 

For the protection of all in danger, so they may 

have food, shelter, health, and recovery  

Families who grieve 

  … 
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Easter Sunday 

10 am ~ Worship Service with Rev Julie Peterson  

11:00 am ~ Coffee Hour 

No Adult Sunday Class  
 

   ~~~  Pastor Julie will be on vacation from April 6 to April 13. ~~~  

 

 

 

Office Closed 

11 am ~ Lilies Clothes Closet 

No Zoom Gathering  

4 pm ~ Prayer Gathering ~ in Spanish led in Sanctuary  
 

  

 

NO Lunch with Pastor Julie 
 

  

 

 

 

4 – 6 pm ~ Lilies Clothes Closet 
 

  

 

 

 

9 – 11 am ~ Lilies Clothes Closet 
 

  

10 am ~ Worship Service with Rev Steve Pierce 

11:00 am ~ Coffee Hour 

11:45 am ~ Adult Sunday Class  

11:30 am – 1 pm ~ Lilies Clothes Closet 
 

   Sunday, April 5 

   Tuesday, April 7 

Wednesday, April 8 

 Saturday, April 11 

 Sunday, April 12 

 Thursday, April 9 

Printed on 04/03/26, 

11:52 am 
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Thursday Coffee & Conversation 

Wednesday Bible Study Lunch  

Tuesday Zoom Gathering 

Wednesday Book Club 

Other Announcements 

This is a relaxed time to gather with Pastor 

Julie over coffee to share conversation and 

enjoy each other’s company. These gatherings 

will be held at COTC about twice a month on 

Thursdays at 10 am.  Next meeting – April 16 

 

Join us via Zoom every Wednesday at 12 noon 

for bible study. We discuss scripture passages 

for our upcoming worship service.  Contact 

Pastor Julie for the Zoom access information. 

Meetings are once a month on Wednesdays at 

7 pm.  Contact Judie T. for the Zoom access 

details. Schedule: 
 

May 6   -  The Correspondent by Virginia Evans 

June 17  -   Theo of Golden by Allen Levi 

July 29  -   Atmosphere by Taylor Jenkins Reid 

August 26  -   Grandma Gatewood's Walk by  

                                  Ben Montgomery 

 

• Easter Sunday: After Worship join us for 

Coffee Hour 
 

• Donations for One Great Hour of 

Sharing - deadline is Easter Sunday 
 
 

• April 28 @ 7 pm – Filip Kauch Piano 

Recital.  See more details about this event 

in your weekly email. 

 

 
 

Join us via Zoom on Tuesdays at 11 am. 

Contact Pastor Julie for the Zoom access 

details to join. 

Tuesday ESL Classes 

ESL (English as Second Language) Classes 

are held every Tuesday at 12 noon in the 

basement library.  This is during regular 

Tuesday Clothes Closet Hours. 

. 

Please bring items for the Schaumburg 

Food Pantry to Church of the Cross on the   

1st Sunday of each month.  
 

Thank you to everyone who has been  

supporting coffee hour! Please sign up to   

donate items in the coming weeks, and also  

to host coffee hour. 

Sunday Coffee Hour Sign Up 

Community Clothes Closet 

Items needed:  
▪ Seasonally Appropriate Clothing  

▪ Toiletries 

▪ New Socks and Underwear 

▪ English and Spanish Children’s Books 

 

Wednesday Men’s Bible Study 

The group meets Wednesdays at 7 pm.  

Contact Stu Rutter for more details. 

 
Adult Sunday School 

The group meets on Sundays at 11:45 am. 
 

Everyone is invited to join in the study in the 

Gathering Place. 

 
Contact Us… 

Office email – office@cotc-pcusa.org  

Pastor email – pastor@cotc-pcusa.org 

Website - www.churchofthecross.online 

Donate to Food Pantry 

mailto:pastor@cotc-pcusa.org

